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Vít Bubeník septuagenarius  
(*31.3. 1942)

Jeden  z  nejvšestrannějších  lingvistů  českého  původu,  bez  přehánění  světového  měřítka,  se 
v tomto roce dožívá sedmdesátky. Po maturitě na gymnáziu v Jevíčku (1959) nesměl pokračovat 
v univerzitním studiu. Teprve po třech letech v dělnických profesích v Adamovských strojírnách 
a v závodě DIU v Jevíčku nastoupil na Pedagogický institut v Olomouci, odkud r. 1963 přechází 
na brněnskou univerzitu. Zde na Filozofické fakultě studuje obecnou jazykovědu u Erharta a Čej-
ky,  češtinu  a  staroslověnštinu u Večerky,  Jelínka  a Grepla,  latinu u Češky, Hoška  a Nechutové, 
řečtinu u Bartoňka a Hoška, sanskrt u Erharta (1963–67). Paralelně na FF UK v Praze se věnuje 
hetitštině u Součka,  akkadštině a klínopisu u Matouše, hebrejštině u Sadka a Segerta,  arabštině 
u Petráčka (1965–66). R. 1969 obhájil na brněnské univerzitě disertaci „Syntax pádu v mykénské 
řečtině“ a získal titul PhDr. V akademickém roce 1968–69 zde působil jako odborný asistent, poté 
odchází na postdoktorské stipendium na athénskou univerzitu, kde se v Německém archeologickém 
institutu věnuje řečtině (1969–70). V r. 1971 zakotvil na Memorial University v Saint John’s v ka-
nadské provincii New Foundland, kde r. 1984 získal profesuru. Jako hostující profesor či badatel 
krátkodobě působil i na dalších univerzitách: Púna (Indie) 1979, 1991, Athény 1980, Heidelberg 
1982, 1984, Mnichov 1986–87, 1994, 1996, 2001. K oborům, v nichž se odborně profiloval, patří 
jazyková typologie, jazykové svazy (zvláště balkánský); obecné otázky morfologie; indoevropeis-
tika; indoíránské jazyky se zvláštním zřetelem k prákrtům a moderním idiomům včetně romštiny; 
řečtina mykénská, klasická, byzantská i moderní; semitské jazyky staré i moderní. Na poli obecné 
jazykovědy se autor věnuje morfologii (1979a, 1983b, 1993e, 1999a), zvláště pak vidu (1996–97a, 
1997a, 1997c, 2000a, 2001c, 2001d, 2003b, 2004a, 2007a) a ablautu (2001, 2003b), vedle proble-
matiky pádu (2004b) a syntaxe (1993e, 1996c), se zvláštním zřetelem k ergativitě (1989b, c, 1995b, 
2000b). Zajímají jej též metodologické otázky etymologie (1985a) a vývojové změny funkcí gra-
matických  kategorií  (2010a). V  synchronní  i  diachronní  lingvistice  konkrétních  jazyků  největší 
pozornost věnuje jazykům indoevropským (1997a, 2006a, 2009d), zvláště pak indoíránské větvi 
(2001b),  zejména  středoindickým prákrtům  (1983d,  1987a,  1991,  1993b,  1995b,  1996a,  1996b, 
199b, 1998a, 2003a, 2004a, 2007b) a romštině (1995a, 1996d, 1998b, 2000b, 2007b), též perštině 
(1994a, 2007a) a obecněji  jazykům íránským (2008a, 2009b). Následuje řečtina ve všech svých 
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vývojových fázích od mykénské (disertace z r. 1969a; 1974a), přes klasickou (1976a, 1979c, 1983a, 
1983c, 2007c) ke koiné a helénistické řečtině i pozdějším etapám (1989a, 1993a, 1993d, 1995c, 
2001a, 2008b, 2009a, 2009c). V řadě prací se autor zaměřuje na jazyky slovanské (1979a, 1980a, 
1993c, 2000a), zejména jihoslovanské a na jejich konvergenci s řečtinou v balkánském jazykovém 
svazu (1993d, 1995c, 2001a). Jednu studii věnoval též jazykům germánským (1978a) a posesiv-
ním konstrukcím v albánštině a jejich typologickému srovnání s jazyky středoíránskými (2009b). 
Do sféry autorova zájmu patří i jazyky semitské (1969b, 1979b, 2001d, 2003b, 2011a) a turkické 
(1996e).

Vedle  stipendia Nadace A.  von Humboldta  (1982)  získal Vít Bubeník  řadu významných  za-
hraničních  ocenění: mj.  čestný  člen Mezinárodní  sanskrtské  společnosti  (od  r.  1988);  doživotní 
člen Orientálního ústavu v indické Púně (1991); nositel vyznamenání Memorial University v Saint 
John’s  za  vynikající  přínos  vědě  (2007);  člen  Kanadské  královské  společnosti  Akademie  věd 
a umění (2007). Přesto, že v posledních 22 letech udržuje se svou vlastí velmi živý kontakt včetně 
přednášek1 na své domovské Alma mater,  žádného srovnatelného ocenění na české půdě se mu 
nedostalo. Předkládaný medailonek by měl představovat aspoň malou splátku tohoto dluhu.
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Za Zoe Hauptovou  
(1929–2012)

Sotva se uzdravila ze střední mozkové příhody, zesnula ve spánku v noci 23. ledna. České i světové 
filologii v ní odešla velká slavistka. Vystudovala svůj obor na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy 
mj. u B. Havránka, K. Horálka a J. Kurze a nástavbově v Jazykovědném ústavu Maďarské akademie 
věd v Budapešti u J. Kniezsi. Od r. 1952 byla pracovnicí v Oddělení Staroslověnského slovníku Slo-
vanského ústavu v Praze. Získala vědecké tituly PhDr. (1951) a Csc. (1958). Jistou dobu přednášela 
jako externí docentka paleoslovenistiku a srovnávací slovanskou jazykovědu na Pedagogické fakultě 
v Ústí n. L. a na Filozofické fakultě v Praze. Pro potřeby studentů se autorsky podílela ve spolupráci 
se mnou na zpracování Staroslověnské čítanky obsahující výběr originálních textů s jejich synoptic-
kým překladem českým, zčásti též s jejich řeckou, latinskou nebo starohornoněmeckou předlohou. 
Vyšla ve dvou vydáních (1997 a 2002). Hauptová vybavila chrestomatii mj. užitečným a na základě 
obsáhlých kulturně historických vědomostí založeným slovníčkem některých pojmů středověkého 
písemnictví a reálií a přesným jazykovým slovníčkem stsl.-českým.


